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¡Enhorabuena  por  la  compra  de  uno  de  nuestros  productos 
SentencePower!
Nuestros productos están diseñados para satisfacer las necesidades 
de los estudiantes que ya poseen un conocimiento básico de un 
idioma y desean adquirir las destrezas necesarias para conversar 
con fluidez y comprender contenidos complejos.
A la hora de crear nuestro material de estudio, hemos tenido en 
cuenta los descubrimientos científicos y nos hemos basado en la 
rica  experiencia  de  expertos  en  idiomas  que  llevan  décadas 
aprendiendo ellos mismos con éxito.
Nuestros productos SentencePower constan de 5.000 módulos de 
frases  con  unas  5.700  frases  individuales  que  abarcan temas  de 
diversos ámbitos de la vida.
Los  módulos  de  frases  enseñan  un  vocabulario  actualizado  y 
pueden  combinarse  entre  sí  para  que  pueda  practicar  un  gran 
número de situaciones reales y diferentes de conversación.

¡Le deseamos el mayor de los éxitos con nuestro producto!
El equipo de LingoCradle
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» Unidad 7 · Frases 0151 - 0175

151 ¿Puedo probarme este abrigo? ¿Cuánto 
cuesta?

هل يمْكنني أنْ أجربّ هذا المعْطف؟ كمْ ثمنه ؟
  

152 La madre les dijo a sus hijos que se abrigaran 
bien antes de salir de casa.

 الأم طلبت منْ أطْفالها ارْتداء ملابس دافئة قبْل
مغادرة المنْزل.

  
153 Fue muy agradable volver a ver a todos mis 

amigos después de tanto tiempo.
ية كل أصْدقائي مرّة أخْرى  كان من الرّائع حقّا رؤْ

بعْد وقْت طويل.
  

154 Se compró un traje nuevo para la boda de su 
hermana.

اشْترى بدْلة جديدة لحفْل زفاف أخْته.
  

155 Le gusta llevar blusas.
هي تحب ارْتداء البلوزات .

  
156 ¿Desde cuándo lleva gafas?
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منْذ متى أصْبح يلْبس نظّارات ؟
  

157 Alguien robó el bolso de mi hermana cuando 
estaba en el baño.

 شخْص ما سرق حقيبة يد أخْتي بيْنما كانتْ في
المرْحاض.

  
158 Estos pantalones tienen muy buena pinta.

هذا البنْطال يبْدو جميلا حقّا.
  

159 ¿Sabes dónde puse mi chaqueta? No la 
encuentro.

 هل تعْرف أيْن وضعْت ستْرتي؟ لا يمْكنني العثور
عليْها.

  
160 Este es el vestido más hermoso que he visto.

أْيته في حياتي. هذا أجْمل فسْتان ر
  

161 No todas las mujeres musulmanas llevan un 
hiyab.

لا ترْتدي كل المسْلمات الحجاب.
  

162 Me he dejado la cartera en la oficina.
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لقد تركْت محْفظتي في المكْتب.
  

163 ¿Me prestas tu jersey, por favor?
هل يمْكنني أنْ أسْتعير كنْزتك منْ فضْلك؟

  
164 Debería haber traído mi paraguas.

كان يجب أنْ آخذ مظلتّي معي.
  

165 Cuando era joven, le gustaba llevar faldas 
cortas.

 عنْدما كانت صغيرة كانت تحب ارْتداء التنّانير
القصيرة.

  
166 La mochila del niño era muy pesada.

حقيبة ظهْر الصّبي كانتْ ثقيلة جدا.
  

167 Mi hijo necesita un nuevo par de zapatos.
ابْني يحْتاج إلى حذاء جديد.

  
168 Mañana voy a visitar a mis abuelos.

غدا سأزور أجْدادي.
  

169 El paciente ha recibido muchas visitas durante 
su estancia en el hospital.
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 تلقّى المريض زيارات عديدة أثْناء تواجده
بالمسْتشْفى.

  
170 Tiene cuatro hermanos y una hermana.

لديْها أرْبع إخْوة وأخْت واحدة.
  

171 Mi mujer y yo trabajamos en la misma 
empresa.

أنا وزوْجتي نعْمل في نفْس الشّركة.
  

172 Su marido es un famoso actor.
زوْجها ممثلّ مشْهور.

  
173 Sus padres se alegraron mucho cuando 

supieron que estaba embarazada.
شعر والداها بسعادة كبيرة عنْدما علموا بأنهّا حامل.

  
174 Todos los miembros de mi familia hablan al 

menos dos idiomas.
كل أفْراد عائلتي يتكلمّون لغتيْن على الأقل.

  
175 Presentó a su nuevo novio a su familia.

قدّمت حبيبها الجديد لعائلتها.
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» Unidad 8 · Frases 0176 - 0200

176 A su novia le encantan los animales, 
especialmente los gatos y los perros.

حبيبته تحب الحيوانات وخاصّة القططوالكلاب.
  

177 ¿Dónde conociste a tu marido?
أيْن قابلْت زوْجك أوّل مرّة؟

  
178 Me gusta conocer gente nueva.

أنا أحب التعرفّ على أشْخاص جدد.
  

179 Los niños no tienen que pagar entrada.
الأطْفال لا يحْتاجون لدفْع رسوم الدّخول .

  
180 No es fácil criar a un niño.

ليْس من السّهْل ترْبيّة طفْل.
  

181 Mi madre es médico y trabaja en un hospital.
والدتي طبيبة وتعْمل في مسْتشْفى.

  
182 Su hermana le envió una tarjeta de 

cumpleaños.
أرْسلتْ له أخْته بطاقة عيد ميلاد.
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183 Su hijo estudió en el extranjero durante 

muchos años.
درس ابْنهم في الخارج لسنوات عديدة.

  
184 Mi hijo y mi hija se llevan muy bien.

ابْني وابْنتي متفاهمان جدا.
  

185 Me encontré con mis compañeros del colegio a 
la salida del cine.

قابلْت زملائي في الفصْل أمام السّينما.
  

186 Nuestro jefe está muy orgulloso de sus hijos.
رئيسنا فخور جدا بأطْفاله.

  
187 Deja de mirarme.

توقفّ عن التحّْديق بي.
  

188 Por favor, míreme cuando le hablo.
منْ فضْل حضْرتك انْظر إليّ عنْدما أتكلمّ معك.

  
189 Por favor, acuérdate de comprar una botella 

de leche cuando vayas al supermercado.
 منْ فضْلك تذكّري أنْ تشْتري زجاجة حليب عنْدما
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تذْهبين إلى السّوبر مارْكت.
  

190 No recuerdo haberlo visto aquí antes.
لا أتذكّر أننّي رأيْته هنا منْ قبْل.

  
191 Muchas gracias por su ayuda. Es usted muy 

amable.
 شكْرا جزيلا لحضْرتك على مساعدتك. حضْرتك

لطيف جدا.
  

192 Tuvo mucha suerte de no resultar herido en el 
accidente de coche.

 لقد كان محْظوظا حقّا لأنهّ لمْ يصبْ في حادث
السّيْر.

  
193 Está muy contenta con el resultado del 

examen.
هي سعيدة جدا بنتيجة الامْتحان.

  
194 Espero que mi hermana se recupere pronto.

أتمنىّ أنْ تتحسّن أخْتي منْ جديد قريبا .
  

195 Es la primera vez que oigo hablar de él.
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هذه هي المرّة الأولى التّي أسْمع فيها عنْه.
  

196 El niño escuchó un ruido extraño que provenía 
de la sala de estar.

سمع الولد ضجيجا غريبا قادما من غرْفة الجلوس.
  

197 Ella no lo ama, pero cree que es un buen tipo.
هي لا تحبّه لكنهّا تعْتقد أنهّ رجل لطيف.

  
198 Parece que tiene muy mala suerte.

يبْدو أنهّ لديْه الكثير من الحظ السّيئ.
  

199 Es supersticiosa y cree que los gatos negros 
traen mala suerte.

من بأنّ القطط السّوْداء منة بالخرافات وتؤْ  هي مؤْ
تجْلب الحظ السّيئ.

  
200 Por favor, no olvides llamarme cuando llegues 

a casa.
 منْ فضْلك لا تنْسى الاتصّال بي عنْد وصولك إلى

المنْزل.

» Unidad 151 · Frases 3751 - 3775
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3751 Un router es un dispositivo que conecta 
diferentes ordenadores o redes.
 جهاز التوّْجيه هو جهاز يرْبط أجْهزة كمْبيوتر مخْتلفة

أوْ شبكات مخْتلفة.
  

3752 Siempre llevo mi propio portátil a nuestras 
sesiones.

أحْضر دائما حاسوبي المحْمول إلى اجْتماعاتنا.
  

3753 Dejó su portátil en el avión.
ترك دفْتر ملاحظاته على متْن الطّائرة.

  
3754 Nuestra empresa ha lanzado una nueva serie 

de procesadores que tendrá mucho éxito en el 
mercado.

 أطْلقتْ شركتنا سلْسلة جديدة من المعالجات التّي
ستكون ناجحة جدا في السّوق.

  
3755 Necesito un nuevo ordenador porque el 

antiguo no tiene suficiente memoria.
 أحْتاج إلى كمْبيوتر جديد لأنّ القديم لا يحْتوي على

مساحة تخْزين كافيّة.
  

3756 El cliente escaneó la factura errónea y la envió 
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por correo electrónico a la tienda.
 قام الزّبون بمسْح الفاتورة غيْر الصّحيحة ضوْئيا

إرْسالها إلى المتْجر عبْر البريد الالكْتروني. و
  

3757 El nuevo sistema operativo que utilizamos en 
nuestra oficina es mucho mejor que el 
anterior.

 نظام التشّْغيل الجديد الذّي نسْتخْدمه في مكْتبنا
أفْضل بكثير من السّابق.

  
3758 No tenía ni idea de cómo instalar el nuevo 

software y pidió ayuda a su compañero de 
trabajo.

 لمْ يكنْ لديْها أيّ فكْرة عنْ كيْفيّة تثْبيت البرْنامج
الجديد وطلبتْ منْ زميلها المساعدة.

  
3759 Todos los archivos deben enviarse en el mismo 

formato.
يجب إرْسال جميع الملفّات بنفْس صيغة الملف.

  
3760 El procesador de texto se utiliza para crear o 

editar un documento.
نْشاء أوْ تحْرير  يسْتخْدم برْنامج معالجة النصّوص لإ
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وثيقة.
  

3761 Introdujo los datos para su presentación en 
una hoja de cálculo.
 قامتْ بإدْخال البيانات الخاصّة بعرْضها التقّْديمي في

جدْول بيانات.
  

3762 El portapapeles almacena la información de 
un archivo hasta que se añade a otro.

 تخزنّ الحافظة معْلومات ملف حتىّ تتمّ إضافته إلى
ملف آخر.

  
3763 Esta base de datos contiene los datos 

personales de nuestros clientes.
 تحْتوي قاعدة البيانات هذه على البيانات الشّخْصيّة

لزبنائنا.
  

3764 Con esta combinación de teclas puede cerrar 
todas las ventanas abiertas de su programa.
 مع ترْكيبة ضغْط المفاتيح هذه، يمْكن إغْلاق جميع

النوّافذ المفْتوحة للْبرْنامج.
  

3765 Perdió todos sus datos porque no hizo una 
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copia de seguridad de sus documentos.
 فقد جميع البيانات لأنهّ لمْ يقمْ بعمل نسْخة احْتياطيّة

لوثائقه.
  

3766 Cuando abrí la carpeta, me di cuenta de que 
había guardado el documento equivocado.

 عنْدما فتحْت الملف أدْركْت أننّي قمْت بحفْظ
الوثيقة الخطأ.

  
3767 No tengo ni idea de lo que le pasa a mi 

ordenador.
ليْس لديّ فكْرة عنْ ما هو خطْب حاسوبي.

  
3768 Siempre comprimo mis archivos antes de 

enviarlos por correo electrónico.
 أقوم دائما بضغْط ملفّاتي قبْل إرْسالها عبْر البريد

لكْتروني. الإ
  

3769 Siempre hay que comprimir los archivos 
grandes antes de enviarlos.

يجب دائما ضغْط الملفّات الكبيرة قبْل إرْسالها.
  

3770 Nuestro jefe hizo una excelente presentación 
multimedia sobre la historia de nuestra 
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empresa.
 قدّم رئيسنا عرْضا ممْتازا متعدّد الوسائط عنْ تاريخ

شركتنا.
  

3771 Han desarrollado un juego de ordenador con 
muchas animaciones.
ابْتكروا لعْبة كمْبيوتر بها الكثير من الرسّوم المتحرّكة.
  

3772 Nuestros competidores son líderes en el 
mercado del reconocimiento de voz.

 منافسونا متزعّمون السّوق فيما يتعلقّ بالتعرفّ على
الصّوْت.

  
3773 Los juegos de ordenador interactivos en línea 

son muy populares entre los jóvenes.
نْترْنت  تحْظى ألْعاب الكمْبيوتر التفاعليّة عبْر الإ

بشعْبيّة كبيرة بيْن الشّباب.
  

3774 Pasa mucho tiempo frente a su ordenador y ha 
creado su propio mundo virtual.
 يقْضي الكثير من الوقْت أمام جهاز حاسوبه وقد أنْشأ

عالمه الافْتراضي الآن.
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3775 Los efectos visuales y sonoros de esta película 
son simplemente increíbles.
أْثيرات المرْئيّة والصوْتيّة في هذا الفيلْم مذْهلة بكلّ  الت

بساطة.

» Unidad 168 · Frases 4176 - 4200

4176 El hombre de esta foto es buscado por 
asesinato.

الرجّل الذّي في هذه الصّورة مطْلوب بتهْمة القتْل.
  

4177 Negó haber asesinado al taxista.
لقدْ نفى قتْل سائق سياّرة الأجْرة.

  
4178 El asesinato del Presidente fue un shock para 

toda la nación.
لْأمّة بأسْرها. جاء اغْتيال الرّئيس بمثابة صدْمة ل

  
4179 No mató al hombre intencionadamente. Fue 

un accidente.
لمْ يقْتل الرجّل عمْدا. لقدْ كان حادثا.

  
4180 Esta nueva ley viola los derechos humanos y 

seguramente será anulada por nuestro 
Tribunal Constitucional.
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نْسان، وسيتم  هذا القانون الجديد ينْتهك حقوق الإ
أْكيد. ة بالت إبْطاله منْ قبل محْكمتنا الدّسْتوري

  
4181 El testigo del crimen acudió a la policía para 

hacer una declaración.
دْلاء لْإ  ذهب الشّاهد على الجريمة إلى الشّرْطة ل

بأقوْاله.
  

4182 Te juro que te diré toda la verdad.
أقْسم أنْ أقول لك الحقيقة الكاملة.

  
4183 Aunque nunca confesó el delito, fue 

condenado a cinco años de prisión.
 على الرغّْم منْ أنهّ لمْ يعْترف قط بالجريمة، فقدْ

حكم عليْه بالسّجْن لمدّة خمْس سنوات.
  

4184 No tenemos pruebas de que estuviera en el 
lugar del crimen.
ليْس لديْنا أيّ دليل على أنهّ كان في مسْرح الجريمة.
  

4185 Gracias a las huellas dactilares que 
encontramos en el arma, pudimos demostrar 
que era culpable.
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 بفضْل البصمات التّي وجدْناها على السّلاح اسْتطعْنا
إثْبات أنهّ كان مذْنبا.

  
4186 El juez impuso una sentencia muy dura 

porque el acusado tenía varias condenas 
anteriores.

 أصْدر القاضي حكْما قاسيا للْغاية لأنّ المتهّم كان
دانات السّابقة. لديْه العديد من الإ

  
4187 Sus padres lo castigaron por mentirles.

عاقبه والداه بسبب الكذب عليْهما.
  

4188 El joven fue absuelto de todos los cargos.
تمّت تبْرئة الشّاب منْ جميع التهّم الموجّهة إليْه.

  
4189 La policía publicó una foto del sospechoso en 

el periódico local.
 نشرت الشّرْطة صورة للْمشْتبه به في الجريدة

المحليّة.
  

4190 Todavía no se ha detenido a nadie en relación 
con el atraco al banco.

 لمْ يتم القبْض على أيّ شخْص فيما يتعلقّ بعمليّة
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السّطو على البنْك.
  

4191 Fue detenido por sospecha de blanqueo de 
dinero.

تمّ القبْض عليْه بشبْهة غسْل الأمْوال.
  

4192 La policía tuvo dificultades para controlar la 
gran cantidad de gente que había fuera del 
estadio.

 واجهت الشّرْطة صعوبات في السّيْطرة على الحشْد
الكبير أمام الملْعب.

  
4193 Cuando los funcionarios de la frontera 

comprobaron su pasaporte, descubrieron que 
era falso.

 عنْدما تحقّق حرس الحدود منْ جواز سفره لاحظوا
أنهّ مزوّر.

  
4194 El atracador me amenazó con una pistola y me 

exigió que le diera todo mi dinero.
 هدّدني السّارق بمسدّس وقال لي أنْ أعْطيه كلّ

أمْوالي.
  

4195 La policía tuvo que utilizar la fuerza para 
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controlar al agresor.
 كان على الشّرْطة اسْتخْدام القوّة للسّيْطرة على

المعْتدي.
  

4196 Ya no me gusta ir a los partidos de fútbol 
porque hay demasiados aficionados violentos 
en el estadio.
 لمْ أعد أسْتمْتع بالذّهاب إلى مباريات كرة القدم لأنّ

هناك الكثير من المشجّعين العنيفين في الملْعب.
  

4197 Fue declarado culpable de violación y 
condenado a 10 (diez) años de prisión.

 أدين بسبب الاغْتصاب وحكم عليْه بعشْر سنوات
سجْنا.

  
4198 Este año ha llovido mucho más que el año 

pasado.
 هذا العام شهدْنا أمْطارا أكْثر بكثير من العام

الماضي.
  

4199 ¿Qué estación te gusta más? ¿La primavera, el 
verano, el otoño o el invierno?
 ما هو فصْلك المفضّل؟ الرّبيع، الصّيْف، الخريف أو
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الشّتاء؟
  

4200 El mes que viene empiezo un nuevo trabajo. 
Me hace mucha ilusión.
 الشّهْر المقْبل سأبْدأ عملا جديدا. أنا حقّا أتطلعّ إلى

ذلك.
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¡Enhorabuena! ¡Ha conseguido su objetivo!
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